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NAVOD K INSTALACI

Producent (dodavatel) nenese odpovédnost
za Skody vzniklé z ddvodu Spatné instalace ¢i
nepfiméreného zachazeni se svitidlem.

INSTALACE:

Prectéte si prosim instrukce pred montazi
a uchovejte si je do budoucna.

Svitidla uréend pro pevna uchyceni na pod-
klad (strop, sténa apod.) smi dle platnych
pfedpist instalovat pouze osoba s certifikaci
v oboru elektro (pracovnik podle vyhl. 50/78
Sb. S §6,7 a vyssi).

Kazdy materidl vyzaduje speciadlni instalac-
ni pomucky. Pouzijte hmozdinky a Sroubky,
které jsou vhodné pravé pro dany materi-
al. Ty, které jsou prilozené, by nemusely byt
vhodné.

UPOZORNEN::

Montaz, udrzba a veskeré zasahy do svitidla
se musi provadét pouze po odpojeni elektric-
kého privodu.

Neni povoleno pouzivat svitidlo bez ochran-
ného krytu nebo s poskozenym ochrannym
krytem.

SVITIDLA JE NUTNE INSTALOVAT V MISTECH
NEDOSTUPNYCH DETEM.

PROVOZ:

Svitidlo je mozné uzivat pouze v interieru.
Uzité svételné zdroje musi byt shodné se
specifikaci na stitku. Neneseme odpovéd-
nost za Skody vzniklé z uziti Spatného zdroje.
Neni povoleno cinit jakékoliv konstrukéni
modifikace a Upravy na svitidle.

CISTENI:

Cisténi svitidla je mozné pouze navihéenym
hadfikem a to jediné v pfipadé, ze svitidlo
neni pfipojeno k napajeni. Vyhnéte se pouziti
silnych fedidel a dalich pfipravkd.

LIKVIDACE:

l}?{ Toto svitidlo nesmi byt vyhazovano do
A\ béZného meéstského odpadu.
Informujte se o zplsobu sbéru
u mistnich organu.

EN
ASSEMBLING INSTRUCTIONS

Producer (supplier) is not responsible for the
damages caused of not proper instalation or
disproportionate treatment with the lighting
fixture.

INSTALATION:

Read the assembling instructions carefully
and keep them for the future use.

Light fixtures intended for use on solid ma-
terial (ceiling, wall, etc.) could be installed
only by specialized person in eletrical in-
stallation.

Each material needs special instalation aids.
Use proper plugs and screws exactely for
your material. The ones which are added to
the packing could not be the correct one!

WARNING:

Instalations, maintenance and all other in-
terventions on the lighting fixture must be
done after disconnection of eletrical supply.

It is not allowed to use the light fixture wit-
hout safe cover or with damaged safe cover.

IT IS NECESSARY TO INTALL LIGHTING FIX-
TURES OUT OF REACH OF CHILDREN.

USAGE:

Lighting fixtures must be used only for in-
door. Lighting sources must be chosen in
accordance with the information noticed on
the label. We do not take responsibility for
bad light source use.

It is not allowed to make any structual mo-
dification or any other adjustment on the
lighting fixture.

CLEANING:

The cleaning is possible just with the mois-
tened cloth and only in case of no eletrical
supply. Be aware of using of strong thinner
and other preparatives.

DISPOSAL:

'}‘?7( This lighting fixture cannot be
Qa disposed of as household waste.
For disposal information ask the local
authorities about how to collect it.
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NAVOD K INSTALACIi /NA MONTAZ/

Producent (dodavatel) nezodpoveda za skody vzniknuté
z dévodu neodbornej indtalacie /montaze/, alebo nepri-
meraného zaobchadzania so svietidlom.

INSTALACIA:

Precitajte si prosim instrukcie pred montazou a ucho-
vajte si ich do buducnosti. Svietidla uréené pre pevné
uchytenie na podklad (strop, stena a pod.) méze podla
platnych predpisov instalovat len osoba s certifikaciou
v odbore elektro (pracovnik podla vyhl. 508/2009 Z.z,
§ 21 - elektrotechnik, § 22 — samostatny elektrotechnik
a vysSie). Kazdy material vyzaduje Specialne instalacné
pomocky. Pouzite hmozdinky a skrutky, ktoré sd vhodné
prave pre dany material. Tie, ktoré su prilozené, by nemu-
seli byt vhodné.

UPOZORNENIE:

Montaz, ddrzba a vsetky zasahy do svietidla sa musia
vykonavat len po odpojeni elektrického privodu. Nie je
povolené pouzivat svietidlo bez ochranného krytu, alebo
s poskodenym ochrannym krytom.

SVIETIDLA  JE NUTNE INSTALOVAT V MIESTACH
NEDOSTUPNYCH DETOM.

PREVADZKA:

Svietidlo je moZné pouzivat len v interiéri. Pouzité sve-
telné zdroje musia byt zhodné so Specifikaciou uvede-
nou na Stitku. Nezodpovedame za skody, ktoré vznikli
pouzitim nevhodného svetelného zdroja. Nie je povole-
né vykonavat Ziadne konstrukéné modifikacie a Upravy
na svietidle.

CISTENIE:

Cistenie svietidla je mozné len navihéenou utierkou a to
jedine v pripade, ze svietidlo nie je pripojené k napajaniu.
Vyhnite sa pouZitiu silnych riedidiel a dalsich pripravkov.

LIKVIDACIA:

., Toto svietidlo sa neméze vyhadzovat do bezného
E komunalneho odpadu. Informujte sa o spdsobe
—@\. zberu u miestnych organov.
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MONTAGEANLEITUNG

Der Hersteller (oder der Handler) ist nicht verantwortlich fur
Schaden, die durch eine falsche Installation oder unsach-
gemaRe Nutzung der Leuchte entstehen.

INSTALLATION:

Lesen Sie diese Montageanleitung sorgfaltig durch und
bewahren Sie diese fur den spateren Gebrauch auf. Die
Leuchte ist nur fur die Montage an ebenerdigen Flachen
(z.B. Wand oder Decke) zugelassen. Die Installation darf
nur durch eine zugelassene Elektrofachkraft erfolgen. Jede
Oberflache, an der Sie die Leuchte montieren mochten, be-
notigt spezielle Befestigungsmaterialien. Eventuell sind die
im Lieferumfang enthaltenen Schrauben und DUbel fur die
gewUlnschte Oberflache nicht geeignet. Setzen sie gegeb-
enenfalls andere, geeignete Materialien zur Installation ein.

WARNUNG:

Vor der Installation, Reinigung oder sonstigen Arbeiten an
der Leuchte, muss diese vom Stromkreis getrennt werden.
Die Leuchten durfen nicht ohne oder mit beschadigten
Sicherheitsabdeckungen betrieben werden.

STELLEN SIE SICHER, DASS KINDER NICHT AN DIE INSTA-
LLIERTEN LEUCHTEN GELANGEN KONNEN.

BENUTZUNG:

Die Leuchte ist nur fur die Nutzung im Innenbereich
geeignet. Setzen Sie nur Leuchtmittel ein, die geman Au-
fdruck des Typenschildes verwendet werden durfen. Wir
Ubernehmen keine Haftung fur Beschadigungen bei der
Verwendung von nicht geeigneten Leuchtmitteln.

Es durfen keine technischen oder elektrischen Anderungen
an den Leuchten vorgenommen werden.

REINIGUNG:

Zur Reinigung ein trockenes, weiches Tuch verwen-
den. Hartnackige Flecken koénnen mit einem leicht
feuchten Tuch, ggf. unter Verwendung eines neutralen
Reinigers, entfernt werden. Reiniger, die Ld&sungsmittel
oder scheuernde / dtzende Stoffe enthalten, durfen nicht
verwendet werden.

ENTSORGUNG:

= Die Leuchte darf nicht im Hausmdull entsorgt
».‘ werden. Geben Sie die Leuchte bitte bei einer
~®> Sammelstelle Ihrer Gemeinde ab.
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INSTRUKCJA MONTAZU:

Producent (dostwaca) nie odpowiada za aniszczenia
spowodowane nie wiasciwa instalacja lub nieodpowied-
nim traktowaniem oprawy oswietleniowej.

MONTAZ:

Przeczytaj dokfadnie instrukcje montazu i zachowaj do
pdézniejszego uzytku. Oprawy oswietleniowe do uzyt-
ku na solidnej podstawie (sufity, sciany itp.) moga by¢
montowane tylko przez specjaliste od instalacji elektry-
cznych. Kazdy materiat wymaga stosowania specjalnych
dodatkéw montazowych. Uzywaj odpowiednich kotkdw
i wkretéw dla Twojego materiatu. Te dotgczone w opako-
waniu moga by¢ nieodpowiednie.

UWAGA:

Montaz, utrzymanie i inne interwencje w oprawie musza
by¢ przeprwadzone po odtgczeniu od zrédta zasilania.
Nie dopuszczlnym jest uzywanie oprawy bez pokrywy
lub z uszkodzong pokrywa.

KONIECZNYM JEST MONTAZ OPRAWY OSWIETLENIO-
WEJ POZA ZASIEGIEM DZIECI.

KORZYSTANIE:

Oprawa os$wietleniowa do uzytku wytacznie wewnatrz.
Zrédto $wiatta musi byé dobrane zgodnie z informacjami
na naklejce. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za uzycie
ztego Zrodta Swiatta.

Nie dozwolone jest dokonywanie jakichkolwiek modyfi-
kacji struktury lub dostosowywanie oprawy.

CZYSZCZENIE:

Czyszczenie jest mozliwe przy uzyciu nawilzonej szmat-
ki przy braku zasilania. Wystrzegaj sie uzywania silnie
zracych lub innych preparatow.

UTYLIZACJA:

na jako odpad domowy. Po informacje o odbiorze

Ta oprawa oswietleniowa nie moze by¢ wyrzuco-
©> i utylizacji zwréc sie do wradz lokalnych.



